
1840 North Bruce St., North Las Vegas, NV 
89030 

Phone: (702) 642-1154    Fax: (702) 642-0719 

1840 North Bruce St., North Las Vegas, NV 89030 

Phone: (702) 642-1154    Email: secretary@stchristnlv.org 

 



Saturday, July 13 
5:00pm (English) +  Juan Reyes 
7:00pm (Español) +  Cumpleañeros del Grupo  
       Mariano 

 

Sunday, July 14 
6:30am (Español)  +  Jose Sernas 
8:30am (English)     No Intention 
10:00am (English)     St Christopher Parishioners  
12:00pm (Español) +  Amparo Gomez Morales 
2:00pm (Español) +  Juan Rios Liberato e hijos  
       fallecidos 
7:00pm (Español) +  Angel Guerrero 
Monday, July 15      
8:30am (English)     No Intention 

 

Tuesday, July 16 
8:30am (English)     No Intention 
6:00pm (Español)     Esteban A. Ramirez (Salud)        

Wednesday, July 17 
8:30am (English) +   Amadeo Aranda  

Thursday, July 18 
8:30am (English) +   Amadeo Aranda  

6:00pm (Español) +   Benicio Segura Silva 
Friday, July 19 
8:30am (English) +   Amadeo Aranda 
 
    

  
Offertory 

Thanks be to God for everyone’s  
stewardship! 

 

¡Gracias a Dios por la  
co-responsabilidad de todos ustedes! 

 
 

Donation for weekend  
1st Collection    $  10, 098 
 

2nd Collection for this week:  $   4,322 
Maintenance Fund 

Sacrament of Reconciliation / Confesiones 
Thursdays 4:00pm (Español) 
Friday 5:00pm (English) 
 

Daily Rosary 
Monday - Friday 8:00am 

Parish Office Hours  
 

Monday CLOSED 

Tuesday - Friday  

9:00am-12:00pm,  

1:00pm-4:00pm 

Saturday CLOSED 

Religious Education Department  

REGISTRATIONS 

Email Reoffice@stchristnlv.org 

(702) 657-6779 

 

Pastoral Clergy  
 

Fr. Miguel Rolland, Ph.D. 
     Parochial Administrator 

Fr. Ricardo Yonairo  
    Parochial Vicar 

Deacon Jose Rodriguez 

Parish Deacon 

Deacon Antonio Avila 

Parish Deacon 

Deacon Miguel Torres 
   Pastoral Ministry Assistant 



 
¿TE GUSTARIA ACCEDER AL BOLETIN DE NUESTRA PARROQUIA EN FORMA ELECTRONI-
CA? ESCANEA EL QR CODE  DE TU DERECHA. 
 
WOULD YOU LIKE TO GET ACCESS TO OUR PARISH BULLETIN ON LINE? SCAN THE      
QR CODE  

  
 
  Jesús no envía a sus discípulos de cualquier manera.   
     Para colaborar en su proyecto del reino de Dios y prolon 
     gar su misión es necesario cuidar un estilo de vida. Si no  
     es así, podrán hacer muchas cosas, pero no introducirán  
     en el mundo su espíritu. Marcos nos recuerda algunas 
      recomendaciones de Jesús. Destacamos algunas. 

  
 En primer lugar, ¿quiénes son ellos para actuar en 
nombre de Jesús? ¿Cuál es su autoridad? Según Marcos, 
al enviarlos, Jesús «les da autoridad sobre los espíritus 
inmundos». No les da poder sobre las personas que irán 
encontrando en su camino. Tampoco él ha utilizado su 

poder para gobernar sino para curar. 
  
 Como siempre, Jesús está pensando en un mundo 
más sano, liberado de las fuerzas malignas que esclavi-
zan y deshumanizan al ser humano. Sus discípulos intro-
ducirán entre las gentes su fuerza sanadora. Se abrirán 
paso en la sociedad, no utilizando un poder sobre las per-
sonas, sino humanizando la vida, aliviando el sufrimiento 
de las gentes, haciendo crecer la libertad y la fraternidad. 
  
 Llevarán sólo «bastón» y «sandalias». Jesús los im 
agina como caminantes. Nunca instalados. Siempre de 
camino. No atados a nada ni a nadie. Sólo con lo imp 

 
 

prescindible. Con esa agilidad que tenía Jesús para 
hacerse presente allí donde alguien lo necesitaba. El 
báculo de Jesús no es para mandar, sino para caminar. 
  
 No llevarán «ni pan, ni alforja, ni dinero». No han de 
vivir obsesionados por su propia seguridad. Llevan con-
sigo algo más importante: el Espíritu de Jesús, su Pala-
bra y su Autoridad para humanizar la vida de las gen-
tes. Curiosamente, Jesús no está pensando en lo que 
han de llevar para ser eficaces, sino en lo que no han de 
llevar. No sea que un día se olviden de los pobres y vivan 
encerrados en su propio bienestar. 

  
 Tampoco llevarán «túnica de repuesto». Vestirán 
con la sencillez de los pobres. No llevarán vestiduras sa-
gradas como los sacerdotes del Templo. Tampoco 
vestirán como el Bautista en la soledad del desierto. 
Serán profetas en medio de la gente. Su vida será signo 
de la cercanía de Dios a todos, sobre todo, a los más 
necesitados. ¿Nos atreveremos algún día a hacer en el 
seno de la Iglesia un examen colectivo para dejarnos ilu-
minar por Jesús y ver cómo nos hemos ido alejando sin 
darnos casi cuenta de su espíritu?  

 
José Antonio Pagola 

“...Sus discípulos introducirán entre las gentes su fuerza 
sanadora. Se abrirán paso en la sociedad, no utilizando un 
poder sobre las personas, sino humanizando la vida, aliviando 
el sufrimiento de las gentes, haciendo crecer la libertad y la 
fraternidad”. 

PARA UN EXAMEN COLECTIVO 

 “Los fue enviando de dos en dos”. 



L A S  PA R T E S  D E  L A  M I S A - PA R T S  O F  T H E  M A S S  

”. 

“HIMNO DEL GLORIA”  

 
 Del conjunto de cantos de in-
spiración bíblica que se compusieron en 
la primitiva comunidad cristiana, com-
puestos a imitación de los himnos y sal-
mos, so-brevivió junto a otros pocos —
como el Te Deum—, el Gloria, conocido 
como Himno angélico (por las palabras 
con las que comienza, las que el evange-
lista Lucas pone en boca de los ángeles 
que anunci-an el nacimiento de Jesús) o 
Gran dox-ología (en comparación con la 
pequeña doxología, antiquísima 
también, del «Gloria al Padre, al Hijo y al 
Espíritu San-to…»). Se ha dicho que el 
Gloria es «el más bello, el más popular, el 
más antiguo can-to cristiano llegado 
hasta nosotros.».  

 

 Al igual que el Kyrie, el Gloria tampoco nació como 
un canto para la Misa. Era un canto que se utilizaba en la 
oración de la mañana, en las laudes, como se utilizaba el Oh 
luz gozosa en la oración de la tarde, en las vísperas. La litur-
gia romana empezó a utilizarlo dentro de la Eucaristía a 
prin-cipios del siglo IV, en la Misa de Navidad, pero sólo cu-
ando era presidida por el obispo. En el siglo X-XI entró a for-
mar parte ordinaria de la Misa de domingos y fiestas, excep-
to en las de Cuaresma, tanto si estaba presidida por 
obispos, co-mo por presbíteros.  

 

 En el himno del Gloria pueden distinguirse tres 
partes: el comienzo bíblico con el canto de los ángeles la 
noche de Belén, las alabanzas a Dios Padre y, finalmente, 
las aclamaciones y súplicas a Cristo. Todo esto termina con 
una recapitulación en la que se nombra al Espíritu Santo 
dando así un carácter trinitario al himno.  

Por su entidad y belleza, aunque el Misal dice que “se canta 
o se recita”, es, de todos los cantos del Ordinario, el que 
reclama con más necesidad el canto. El Misal lo señala co-
mo una plegaria de la asamblea, entonada por el cele-
brante, y no como una plegaria propia del celebrante.  

 

 Para aprender mas sobre esta parte 
de la misa, escanea el siguiente codigo QR  

 

“THE GLORIA”  

 

 Of the set of biblically inspired 
songs that were composed in the early 
Chris-tian community, composed in 
imitation of hymns and psalms, the Glo-
ria, known as the Angelic Hymn, sur-
vived along with a few others—such as 
the Te Deum—because of the words 
with which that begins, those that the 
evangelist Luke puts in the mouths of 
the angels who announce the birth of 
Jesus) or the Great Doxology (compared 
to the small doxology, also very ancient, 
of "Glory to the Father, to the Son and to 
the Holy Spirit...") . It has been said that 
the Gloria is "the most beautiful, the 
most popular, the oldest Christian song 
that has come down to us."  

 

 Like the Kyrie, the Gloria was not born as a song for 
the Mass. It was a song that was used in morning prayer, in 
lauds, just as the O joyful light was used in afternoon prayer, 
in vespers. The Roman liturgy began to use it within the 
Eucharist at the beginning of the 4th century, in the Christ-
mas Mass, but only when it was presided over by the bish-
op. In the 10th-11th century it became an ordinary part of 
the Mass on Sundays and holidays, except during Lent, 
whether it was presided over by bishops or priests.  

 

 In the Gloria hymn three parts can be distinguished: 
the biblical beginning with the singing of the angels on the 
night of Bethlehem, the praises of God the Father and, fi-
nally, the acclamations and supplications to Christ. All this 
ends with a recapitulation in which the Holy Spirit is named, 
thus giving the hymn a Trinitarian character. Due to its enti-
ty and beauty, although the Missal says that it “is sung or 
recited”, it is, of all the songs of the Ordinary, the one that 
most needs singing. The Missal indicates it as a prayer of 
the assembly, intoned by the celebrant, and not as a prayer 
of the celebrant.  

 

 To learn more about this part of the 
mass, scan the following QR code  



WHAT WE CARRY FROM TOWN TO TOWN 
By Tracy Earl Welliver, MTS 

 
 
 In my experience, there are two kinds of people: 
the folks who kick off their shoes the second they walk 
through the door, and the ones who don’t. 
 
 People can feel strongly about this on both sides. 
The main thrust of the Shoes-Off Brigade seems to be 
this: we track a lot of weird stuff on the soles of our feet. 
Little reminders of all the places we’ve been — whether 
it’s a private home or a public bathroom — cling to our 
shoes long after we leave. 
 
 This same theory applies to our spiritual lives. As 
human beings and as disciples, we visit a lot of figurative 
towns and pick up a lot of figurative dust. Sinfulness. 
Shame. Defeat. Anger. Fear. Doubt. No matter how hard 
we try to keep free of it, these things have a way of at-
taching themselves to us, sometimes without us even 
noticing. We need to take a good look at what unhelpful 
and unconstructive baggage from our past we’re tracking 
into our present and future encounters. 
 
 What is the “town” God is asking you to visit today 
in His name? Is it a tough conversation with a friend, a 
brief witness to a stranger in the checkout line, a call to 
be present to someone in your family? Before you go, re-
member, shake off the dust. Don’t let a past disappoint-
ment constrain you. Don’t allow yesterday’s failures or 
burdens to keep you from the joy of today’s witness, 
whatever form it might take. 
 
©LPi 

WEEKLY READINGS AND OBSERVANCES  
 
Readings for the week of July 14, 2024 
 
Sunday: Am 7:12-15/Ps 85:9-10, 11-12, 13-14 
(8)/Eph 1:3-14 or 1:3-10/Mk 6:7-13    
Monday: Is 1:10-17/Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 
23/Mt 10:34—11:1 
Tuesday: Is 7:1-9/Ps 48:2-3a, 3b-4, 5-6, 7-8/Mt 
11:20-24  
Wednesday: Is 10:5-7, 13b-16/Ps 94:5-6, 7-8, 9-10, 
14-15/Mt 11:25-27 
Thursday: Is 26:7-9, 12, 16-19/Ps 102:13-14ab 
and 15, 16-18, 19-21/Mt 11:28-30 
Friday:  Is 38:1-6, 21-22, 7-8/Is 38:10, 11, 
12abcd, 16/Mt 12:1-8 
Saturday: Mi 2:1-5/Ps 10:1-2, 3-4, 7-8, 14/Mt 
12:14-21  
Next Sunday: Jer 23:1-6/Ps 23:1-3, 3-4, 5, 6 (1)/Eph 
2:13-18/Mk 6:30-34 
 
Observances for the week of July 14, 2024 
 
Sunday: 15th Sunday in Ordinary Time 
Monday: St. Bonaventure, Bishop and Doctor 
of the Church  
Tuesday: Our Lady of Mount Carmel  
Wednesday:  
Thursday: St. Camillus de Lellis, Priest  
Friday:  
Saturday: St. Apollinaris, Bishop and Martyr; 



Nuestra Conferencia Arquidiocesana de Las Vegas está cerca. Para ob-
tener mas información acerca de las sesiones, los conferencistas y como 
registrarte da click en el siguiente QR Code. 

 

Our Las Vegas Archdiocesan Conference is almost here. To obtain more 
information about the sessions, the speakers and how to register, click 
on the following QR Code. 

 

 



 
 

KNIGHTS OF COLUMBUS / CABALLEROS DE COLON 
Angel Santana (770) 549-7365 

 
SPANISH CHARISMATIC GROUP / RENOVACION CARIS-

MATICA 
Jesus Guzman (818) 459-2370 

 
ADORACION NOCTURNA 

Gerardo Fonseca (702) 204-7890 
 

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO CATOLICO 

Jorge & Graciela Cesar (702) 517-6713 

 

 

 

ENCUENTRO MATRIMONIAL MUNDIAL 

Everardo y Ana Camacho (702) 927-4372 

 

ROSARY MAKERS / FABRICANTES DE ROSARIOS 

Sandra Galicia (702) 610-9888 

 

EL SHADDAI CHARISMATIC GROUP (ENGLISH) 

Ludi Ham (702) 888-0261 

 

GRUPO MARIANO “NUESTRA SRA DE FATIMA” 

Yara Kartman (702) 504-6235 

PARISH ORGANIZATIONS / GRUPOS PARROQUIALES 

 

 
 Nació en Abruzos (Italia) 
en 1550. Siguió la carrera militar, 
igual que su padre. Le apareció 
una llaga en un pie, que lo hizo 
dejar la carre-ra de las armas e 
irse al Hospital de Santiago en 
Roma para que lo curaran. En el 
hospital de Roma se dedicó a 
ayudar y atender a otros enfer-
mos, mientras buscaba su pro-
pia curación. Pero en esa época 
adquirió el vicio del juego . Fue 
expulsado del hospital y en 
Nápoles perdió todos los ahorros 
de su vida en el juego, quedan-
do en la miseria.  

 

 Tiempo atrás, en un nau-
fragio, había hecho a Dios la 
promesa de hacerse religi-oso 
franciscano, pero no lo había 
cumplido. Estando en la más 
completa pobreza se ofreció co-
mo obrero y mensajero en un 
convento de los Padres Capuchi-
nos, donde escuchó una charla 
espiritual que el padre superior 
les hacía a los obreros, y sintió fuertemente la llamada de 
Dios a su conversión. Empezó a llorar y pidió perdón por sus 
pecados, con la firme resolución de cambiar su forma de 
actuar por completo. Tenía 25 años.  

 

 Pidió ser admitido como franciscano, pero en el 
convento se le abrió de nuevo la llaga en el pie, y fue  

 

 

 

despedido. Se fue al hospital y se 
curó, y logró que lo admitieran 
como aspirante a capuchino. 
Pero en el noviciado apareció de 
nuevo la llaga y tuvo que irse de 
allí también. De nuevo en el hos-
pital de Santiago, se dedicó a 
atender a los demás enfermos, 
por lo que fue nombrado 
asistente general del hospital.  

 

 Dirigido espiritualmente 
por San Felipe Neri, estudió teo-
logía y fue ordenado sacerdote. 
En 1575 se dio cuenta que ante 
la gran cantidad de peregrinos 
que llegaban a Roma, los hospi-
tales eran incapaces de atender 
bien a los enfermos que llega-
ban. Fue entonces que decidió 
fundar una comunidad de religi-
osos que se dedicaran por com-
pleto a los hospitales.  

 

 San Camilo trataba a 
cada enfermo como trataría a 

Nuestro Señor Jesucristo en persona. Aunque tuvo que 
soportar durante 36 años la llaga de su pié, nadie lo veía 
triste o malhumorado. Con sus mejores colaboradores 
fundó la Comunidad Siervos de los Enfermos el 8 de dic-
iembre de 1591. Ahora se llaman Padres Camilos. Murió el 14 
de julio de 1614, a los 64 años.  

SAN CAMILO DE LELIS 

“¡Qué ceguera la mía, de no 

haberte conocido antes y más   

temprano, Señor! ¿Por qué no 

pasé toda mi vida sirviéndote? 

¡Perdona, Señor, a este pecador!” 



  For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com  St. Christopher, North Las Vegas, NV A 4C 05-1153

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

Nevada
CatholicMatch.com/NV

702-553-8950
Residential & Commercial

Junk Removal • 24/7
Parishioner

LAINEZ
CLEANUP

ACCIDENTS / ACCIDENTE DE AUTO

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

Julio Hernandez
REALTOR® • LIC. #S.0196300 

702.816.9226  (Text OK)
Julio.RealtorLV@gmail.com

Aqui para ayudarlo a comprar casa,
verder su casa, o compro su casa tal como esta!

Feligrés Local

adavenplumbinginc.com

702-485-4191
“If we are not your first choice let

us give you a free honest second opinion”
License bonded insured   NV CL#0077979

10% OFF | FREE SERVICE CALL


